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Sehr geehrter Kunde,

wir haben diese Bedienungsanleitung so aufgebaut, dass alle flr das Produkt notwendigen Informationen schnell
und einfach zu finden und zu verstehen sind.

Sollten trotzdem Fragen zu dem Produkt oder dessen Anwendung auftreten, zogern Sie nicht und wenden Sie
sich direkt an M&C oder den fUr Sie zustandigen Vertragshandler. Entsprechende Kontaktadressen finden Sie im
Anhang dieser Bedienungsanleitung.

Bitte nutzen Sie auch unsere Internetseite www.mc-techgroup.com fir weitergehende Informationen zu unse-
ren Produkten. Wir haben dort die Bedienungsanleitungen und Produktdatenblatter der M&C — Produkte sowie
weitere Informationen in deutsch und englisch fur einen Download hinterlegt.

Diese Bedienungsanleitung erhebt keinen Anspruch auf Vollstdndigkeit und
kann technischen Anderungen unterliegen.

© 07/2023 M&C TechGroup Germany GmbH. Reproduktion dieses Dokumen-
tes oder seines Inhaltes ist nicht gestattet und bedarf der ausdriicklichen Ge-
nehmigung durch M&C.

CSS' ist ein eingetragenes Warenzeichen.

Mit Veroffentlichung dieser Version verlieren alle alteren Versionen ihre Gultig-
keit.

Die deutsche Betriebsanleitung ist die Originalbetriebsanleitung.

Im Falle eines Schiedsverfahrens ist nur der deutsche Wortlaut gultig und ver-
bindlich.

Version: 1.01.00
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Firmenzentrale

M&C TechGroup Germany GmbH ¢ Rehhecke 79 ¢ 40885 Ratingen ¢ Deutschland
Telefon: 02102 /935-0

Fax:02102/935-111

E - mail: info@mc-techgroup.com

www.mc-techgroup.com

1 ALLGEMEINE HINWEISE

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt wurde in einem sicherheitstechnisch einwandfreien
und gepruften Zustand ausgeliefert. Fir den sicheren Betrieb und zur Erhaltung dieses Zustandes mussen die
Hinweise und Vorschriften dieser Bedienungsanleitung befolgt werden. Weiterhin ist der sachgemalSe Transport,
die fachgerechte Lagerung und Aufstellung sowie sorgfaltige Bedienung und Instandhaltung notwendig.

Flr den bestimmungsgemalen Gebrauch dieses Produktes sind alle erforderlichen Informationen fiir das Fach-
personal in dieser Bedienungsanleitung enthalten.

2 KONFORMITATSERKLARUNG

c € CE - Kennzeichnung

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt erfillt die im Folgenden aufgefihrten EU — Richtlinien.
EMV-Richtlinie

Es werden die Anforderungen der EU — Richtlinie 2014/30/EU “Elektromagnetische Vertraglichkeit” erfullt.
RoHS-Richtlinie

Es werden die Anforderungen der RoHS2 - Richtlinie zur Beschrankung gefahrlicher Stoffe 2011/65/EU (,Restric-
tion of Hazardous Substances 2"-Richtlinie) und deren Erganzungen erfullt.

Niederspannungsrichtlinie

Es werden die Anforderungen der EU — Richtlinie 2014/35/EU “Niederspannungsrichtlinie” erfullt.
Die Einhaltung dieser EU - Richtlinie wurde geprift nach DIN EN 61010.

Konformitatserklarung

Die EU —Konformitatserkldrung steht auf der M&C — Homepage zum Download zur Verfligung oder kann direkt
bei M&C angefordert werden.

www.mc-techgroup.com CSS | 1.01.00 5
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3 SICHERHEITSHINWEISE

Bitte nachfolgende grundlegende Sicherheitsvorkehrungen bei Montage, Inbetriebnahme und Betrieb
des Gerates beachten:

Vor Inbetriebnahme und Gebrauch des Gerdtes die Bedienungsanleitung lesen. Die in der Betriebsanleitung auf-
geflhrten Hinweise und Warnungen sind zu befolgen.

Arbeiten an elektrotechnischen Geraten dUrfen nur von Fachpersonal nach den zur Zeit glltigen Vorschriften
ausgeflhrt werden.

Zu beachten sind die Forderungen der VDE 0100 bei der Errichtung von Starkstromanlagen mit Nennspannungen
bis 1000V sowie lhre relevanten Standards und Vorschriften.

Beim Anschluss des Gerates auf die richtige Netzspannung gemal($ Typenschildangaben achten.

Schutz vor Berlhrung unzuldssig hoher elektrischer Spannungen:

Vor dem Offnen des Gerdtes muss dieses spannungsfrei geschaltet werden. Dies gilt auch flr eventuell ange-
schlossene externe Steuerkreise.

Das Gerdt nur in zuldssigen Temperatur- und Druckbereichen einsetzen.

Auf wettergeschitzte Aufstellung achten. Weder Regen noch FlUssigkeiten direkt aussetzen.

Das Gerat darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen betrieben werden;

Installation, Wartung, Kontrolle und eventuelle Reparaturen sind nur von befugten Personen unter Beachtung der
einschlagigen Bestimmungen auszufthren.

3.1 BESTIMMUNGSGEMARER GEBRAUCH

Die CSS ist nur fur den Gebrauch in nicht explosionsgefdahrdeten Bereichen ausgelegt. Das Gerat darf nur betrie-
ben werden unter den in Kapitel ,Technische Daten” beschriebenen Bedingungen. Das Gerat nur in zuldssigen
Temperatur- und Druckbereichen einsetzen.

Unterlassen Sie alle anderen Verwendungen als zu diesem Zweck.

Nicht bestimmungsgemaler Gebrauch kann zu schweren Verletzungen flihren, siehe dazu die Sicherheitshinwei-
se an entsprechender Stelle.

6 CSS | 1.01.00 www.mc-techgroup.com
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Bei Ausfall des Gerdtes wenden Sie sich bitte direkt an M&C, bzw. an Ihren M&C-Vertragshandler.

Bei fachgerechter Anwendung Ubernehmen wir vom Tag der Lieferung an 1 Jahr Garantie gemaf unseren Ver-
kaufsbedingungen. Verschleifsteile sind hiervon ausgenommen. Die Garantieleistung umfasst die kostenlose Re-
paratur im Werk oder den kostenlosen Austausch des frei Verwendungsstelle eingesandten Gerates. Rickliefe-
rungen mussen in ausreichender und einwandfreier Schutzverpackung erfolgen.

5 VERWENDETE BEGRIFFSBESTIMMUNGEN UND SIGNALZEICHEN

Gefahr

Warnung

> P> P>

Vorsicht

Vorsicht

A

Hinweis

Fachpersonal

® P

www.mc-techgroup.com

bedeutet, dass Tod, schwere Korperverletzung und/oder erheblicher Sach-
schaden eintreten werden, wenn die entsprechenden Vorsichtsmalsnahmen
nicht getroffen werden.

bedeutet, dass Tod, schwere Korperverletzung und/oder erheblicher Sach-
schaden eintreten kénnen, wenn die entsprechenden Vorsichtsmalsnahmen
nicht getroffen werden.

bedeutet, dass eine leichte Kdrperverletzung eintreten kann, wenn die ent-
sprechenden Vorsichtsmalinahmen nicht getroffen werden.

ohne Warndreieck bedeutet, dass ein Sachschaden eintreten kann, wenn die
entsprechenden Malsnahmen nicht getroffen werden.

Dies sind wichtige Informationen Uber das Produkt oder den entsprechenden
Teil der Betriebsanleitung, auf die in besonderem Male aufmerksam gemacht
werden soll.

Dies sind Personen, die mit der Aufstellung, der Inbetriebnahme, der Wartung
sowie dem Betrieb des Produktes vertraut sind und Uber die notwendigen
Qualifikationen durch Ausbildung oder Unterweisung verflgen.

Elektrische Spannung!
Schutzen Sie sich vor Kontakten mit unzuldssig hohen elektrischen Spannun-
gen.

Giftig!

Bedeutet, dass hierbei in unglnstigen Fallen Lebensgefahr besteht. Die geeig-
neten Mallnahmen zur Gefahrenreduzierung und zum persdnlichen Schutz
sind UNBEDINGT durchzufihren.

CSS | 1.01.00 7
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Atzend!

Lebendes Gewebe, aber auch viele Materialien werden bei Kontakt mit dieser
Chemikalie zerstort. Dampfe nicht einatmen und Berihrung mit Haut, Augen
und Kleidung vermeiden!

Behalter steht unter Druck! Behalter nicht 6ffnen!
Druck vor Offnen des Behélters prifen und auf Atmospharendruck anpassen.

Bedeutet "Warnung vor heiRer Oberflache".
Achtung, Verbrennungsgefahr! Nicht die Flachen berlhren, vor denen dieses
Warnzeichen warnt.

Vorsicht Quetschgefahr durch drehende Teile.
Gerat nicht 6ffnen. Benutzen Sie personliche Schutzausridstung (PSA).

Schutzhandschuhe benutzen!
Bei Arbeiten mit Chemikalien, scharfen Gegenstdnden oder extremen Tempe-
raturen ist ein ausreichender Handschutz unvermeidbar.

Schutzbrille tragen!

Bedeutet, dass hier Gefahren fiir die Augen der Bedienperson oder von Umste-
henden bestehen kdnnen. Dies kdnnen insbesondere mechanische oder che-
mische Gefahren sein, z.B. Partikel- oder FlUssigkeits-Spritzer. Bitte benutzen Sie
geeignete Schutzbrille.

Schutzkleidung benutzen!
Bei Arbeiten mit Chemikalien, scharfen Gegenstéanden oder extremen Tempe-
raturen ist ein ausreichender Koérperschutz unvermeidbar.

Fullschutz benutzen

Kopfschutz und Vollschutzbrille benutzen

CSS | 1.01.00 www.mc-techgroup.com
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6 EINLEITUNG

Mit der kompakten M&C Messgasaufbereitung CSS wurde eine komplett vorinstallierte Einheit fUr den kontinuier-
lichen Einsatz geschaffen, die sich hervorragend in Analysensysteme integrieren ldsst. Folgende Komponenten
sind enthalten:

e 1 xMessgaseingang

o Flektro-Gaskdhler
Messgaspumpe
Kondensatpumpe
Feinfilter mit Glasfaserfilterelement (0,1 um)
Externe oder manuelle Umschaltung auf 'Prifen' mit Null- oder Endgas mittels 2/3 Wege- und 2/2 Wege
Magnetventilen
Statusalarm mit optischer Anzeige flr Kihlertemperatur, Durchflussausfall und Flussigkeitsdurchbruch
2 x Messgasausgange sowie 2 x Durchflussmesser mit Nadelventil (70 I/h bzw. 250 I/h)
PTFE-Verschlauchung
Optional: Elektronischer Temperaturregler flr beheizte Leitung

Die kompakte Bauweise stellt nur geringe Anforderungen an den Platzbedarf. Die Messgasaufbereitung ist inner-
halb weniger Minuten betriebsbereit. Aufwendige Montagearbeiten, sowie die Beschaffung einzelner Komponen-
ten entfallen.

6.1 SERIENNUMMER

Die Typenschilder mit der Seriennummer befinden sich auf der riickwartigen Seite des Gehauses. Bei Rickfragen
und Ersatzteilbestellungen ist die Seriennummer des Gerates immer anzugeben.

6.2 SPANNUNGSVERSORGUNG

Die Messgasaufbereitung wird je nach Ausfihrung mit 115 Volt oder 230 Volt Wechselspannung betrieben. Ge-
naue Angaben befinden sich auf den Typenschildern.

Nach Art des verwendeten Kuhlers, der Spannungsversorgung und der Moglichkeit, Prifgas an der Gasentnah-
mesonde aufzugeben, lassen sich folgende Ausfiihrungen der CSS unterscheiden:

Art.-Nr. Kurzbezeichnung Kiihler - Gasdurchfluss [I/h] Spannungsversorgung
03G1000 CSS 230V ECP 1000 - 1401/h 230V 50/60 Hz
03G1000a CSS 115V ECP 1000 - 140 1/h 115V 60 Hz
03G1100 CSS/C* 230V ECP 1000 - 140 I/h 230V 50/60 Hz
03G1100a CSS/C* 115V ECP 1000 - 1401/h 115V 60 Hz
03G2000 (CSS-2 230V ECP 2000 -2 x 140 1/h 230V 50/60 Hz
03G2000a CSS-2 115V ECP 2000 -2 x 140 1/h 115V 60 Hz
03G3000 (CSS-3 230V ECP 3000 - 3501/h 230V 50/60 Hz
03G3000a CSS-3 115V ECP 3000 - 3501/h 115V 60 Hz
03G3100 (CSS-3/C* 230V ECP 3000 -3501/h 230V 50/60 Hz
03G3100a CSS-3/C* 115V ECP 3000 - 3501/h 115V 60 Hz
03G9000 Mehrpreis fUr CSS... mit integr. elektr. Temperaturregler 70304 f. beh. Leitung
03G9020(a) Mehrpreis fur CSS... mit insges. 3 Prifgasventilen

03G9025(a) Mehrpreis fur CSS... mit insges. 4 Prifgasventilen

03G9030(a) Mehrpreis fur CSS... mit insges. 5 Prifgasventilen

* Version CSS../C: Priifgas zur Gasentnahmesonde
(a): 115V-Version

www.mc-techgroup.com CSS | 1.01.00 9
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Gasdurchfluss** CSS(/Q) -max. 140 I/h
CSS-2 :max. 2x 140 1/h
CSS-3(/Q) :max. 350 I/h
Durchflussmesser CSS(/C), CSS-2 : 2 x mit Nadelventil, einstellbar bis 70 I/h,
Durchflussmesser FM1 mit Durchfluss-
alarmsensor
CSS-3(/0) : 2 x mit Nadelventil, einstellbar bis 250 I/h,
Durchflussmesser FM1 mit Durchfluss-
alarmsensor
Gasdruck 0,7 bar bis 1,4 bar absolut, Standard
Gas-Eingangstemperatur** Max. 150 °C
Gas-Eingangstaupunkt** Max. 80 °C

Gas-Ausgangstaupunkt

Einstellbereich: +2 bis +15 °C, Werkseinstellung: +5 °C

Gasausgangstaupunktstabilitat

Bei konstanten Bedingungen < + 0,1 °C

Gas-Filter F-0,1GF50

Glasfaser, Abscheiderate 99,99 % fUr Partikel > 0,1 um

Umgebungstemperatur** +5 bis +45 °C

Lagertemperatur -25 bis +65 °C

Relative Feuchtigkeit <80%

Gehaduse 19"-Einschub 6 HE, Tiefe 350 mm
Schutzart IP20, (EN 60529)

Gewicht CSS(Q) ca. 15 kg

(CSS-2, CSS-3(/Q): ca. 16,5 kg

Medium-Anschlisse

G 1/4i-DINISO 228/1*

Netzanschluss

230V 50/60 Hz oder 115V 60 Hz, CSS  : 150 VA
CSS-2/3 250 VA

Elektrische Anschllsse

Netzklemmen max. 4 mm? (4 x PG 13,5)
Alarm-/Steuersignal 15 pol. Sub-D-Steckverb.

Gerateschutz

Feinsicherung 2Ar

Betriebsbereit

Nach ca. 10 min.

Werkstoff medium-
berlhrter Teile

PVDF, Glas, Viton®, Novopren, PTFE

Statussignal

Messen/Prifen, Kihler-Temperatur, Flissigkeitsalarm, Durchflussalarm:
potentialfreier Umschaltkontakt, max. 24 V/1 A

Prufgasaufgabe

2 x Magnetventile, manuell oder extern schaltbar®
[optional + 3 Stck]

Optionen:

beheizte Leitung

Elektronischer Temperaturregler fur

Frontplatteneinbau

Regelbereiche : 0 bis 200 °C

Eingang :PT 100 und Fe-CuNi
Regelausgang : 10A Schaltleistung
Alarmausgang : in Statussignal eingebunden
Parameter  :freieinstellbar

Elektrischer Gerate-Standard

EN 61010

* Standard, andere Anschliisse auf Anfrage
**  Technische Daten mit Max-Angaben sind unter Berlcksichtigung der Gesamtkuhlleistung  bei 25 °C und einem Aus-

gangstaupunkt von 5 °C zu bewerten.

#  Standard fur max. 20m beheizte Entnahmeleitung bei 110 W/m

Viton® ist ein eingetragenes Warenzeichen fir Fluorelastomere von DuPont Performance Elastomers, USA.

10
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8 BESCHREIBUNG

Die Komponenten der M&C Messgasaufbereitung CSS sind in ein 19"-Einschubgehduse eingebaut. Dieses kann
optional mit einer vertikal drehbaren Halterung und speziellen Montagewinkeln (Art.-Nr. 03G9005) nachgeristet
werden, was einen Wandaufbau der CSS ermdglicht.

w4 (L) 1 (12) 126 121
483
465
@
1.2.5
\
(Com@srs
] 266
1.2.4 190,5
° A
ol L] emum—
©)
(1.3) optional Temp. Regler (2.5)

Abbildung 1 Frontansicht CSS

Die Frontplatte (1) nimmt folgende Komponenten auf:

(1.1) Bedien-Tableau;

(1.2) Teilfrontplatten-Einschub;

(1.3) Option* Temperaturregler fir beheizte Leitung (03G 9000);

(1.4) Griffblgel.

(1.5) Option Wahlschalter flr weitere Prifgase (03G 9020(a), 03G9025(a) u. 03G9030(a));

* Bei nicht gewahlter Option, ist der Ausschnitt in der Frontplatte mit einem Abdeckblech
verschlossen.

www.mc-techgroup.com CSS | 1.01.00 11
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Der Aufbau des Bedien-Tableaus (1.1) ist in Abbildung 2 zu sehen. Die unterschiedlichen Funktionen werden mit
Kippschaltern gewahlt und die Wirkung mittels LED's angezeigt. Die Funktion intern/extern wird durch die interne
Verdrahtung im Sub-D-Stecker (s. Abb. 9) festgelegt und am Bedien-Tableau mittels zweifarbiger LED angezeigt.

Steuerung intern
Control intern

Intern - gn
Extern - r @ @ @ Ein
@ Status @
® oY S
VA
@D o
Pumpe Aus@ @ Pumpe Ein
Pump off Pump on
Messen O Q Prufen
Measure Check
MeBgas O Prufgas
Sample gas Q Test gas
Nullgas O Endgas
Zero gas @ Span gas

@ rot @ grun
O gelb @ rot/grdn

Abbildung 2 Bedien-Tableau

12 CSS | 1.01.00 www.mc-techgroup.com
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Die folgende Tabelle fasst die méglichen Funktionen des Bedien-Tableaus zusammen.

Funktions- | Beschreibung Schalter | Wirkanzeige
name
L R LED
Steuerung | Steuerung der CSS Uber Tableau; Kontakte 1 und 9 sind Uber- (zweifarbig)
intern brickt (Stecker X2,5.10.2.2);
Kontrolle Netz-Spannungsversorgung; grin
Steuerung | Kundenseitige Steuerung Uber Sub-D-Stecker X2 (s. 10.2.3), Schal- (zweifarbig)
extern terfunktionen des Bedien-Tableaus nicht mehr wirksam:;
Kontrolle Netz-Spannungsversorgung erst nach Einschal-ten der
CSS; rot
Ein CSS einschalten und interne Steuerung aktivieren; X grun*
Aus CSS ausschalten; X kein LED
Status Kein Alarm: CSS betriebsbereit; grun*
Alarm bei : Kihler-/Heizungsregleralarm; rot*
Durchflussalarm;
FlUssigkeitsalarm.
Kihleralarm | Kein Alarm:CSS betriebsbereit; grun*
Alarm bei :CSS nicht betriebsbereit; rot*
KUhlertemperatur < 2 °C oder > 8 °C;
Option Heizungsregler: Regler aul3erhalb
der Regeltemp,;
Durchfluss- | Kein Alarm: CSS in Betrieb; grun*
alarm Alarm bei : kein Gasfluss moglich (z.B. Ein- oder rot*
Ausgang verstopft);
Messgaspumpe aus;
X FlUssigkeitsalarm;
KUhler-/Heizungsregleralarm;
FlUssigkeit- | Kein Alarm: CSS betriebsbereit; grun*
salarm Alarm bei : Kondensat-Durchbruch; rot*
Pumpe Aus | Setzt Messgaspumpe auller Betrieb; X rot
Pumpe Ein | Setzt Messgaspumpe in Betrieb; X grin®
Messen CSS geht in Messmodus, X gelb*
Kontaktausgang vorhanden;
Prifen CSS geht in Prafmodus, X |gelb*
Kontaktausgang vorhanden;
Messgas 3-Wege-Magnetventil offen fir Messgas; X gelb*
Prifgas 3-Wege-Magnetventil offen fir Priifgas; X |gelb*
Nullgas 2-Wege-Magnetventil offen flr Nullgas; X gelb*
Endgas 2-Wege-Magnetventil offen fir Endgas; X |gelb*
Option: bis zu 4 Endgase moglich, Vorwahl durch Drehschalter 1.5
* LED-Anzeige auf dem Bedien-Tableau der CSS auch bei externer Steuerung.
www.mc-techgroup.com CSS | 1.01.00 13




Embracing Challenge

Auf dem Teilfrontplatten-Einschub (1.2) sind alle zu wartenden Teile montiert (s. Abb. 1+3). Dies sind:

1.2.1
122
123

( Gas-Filter FPFO,1GF;
(

(

(1.24
(

(

(

(

Kondensat-Schlauchpumpe SR25.2;

FlUssigkeitsalarmsensor LA1 mit Durchflusskammer LS;
Durchflussmesser 1 FM40, Messbereich 7-701 bzw. 25-2501% ;
optisch bistabiler Durchflussalarmsensor FA-1,bi;
Durchflussmesser 2 FM40, Messbereich 7-701 bzw. 25-2501%;
Messgaspumpe N-3 KPE bzw. N-9 KPE¥;

Klemmleiste X8

125
1.2.6
127
1.2.8

NN N N NN NN

*Bei Version CSS-3... und CSS-3/C..

(1.2.7) (1.2.8)
175

152

T .
U7 T

|
\

(1.2.5) (1.2.4) (1.2.3) (1.2.6) (1.2.1) (1.2.2)

Abbildung 3 Draufsicht Teilfrontplatten-Einschub (1.2)

Durch Herausziehen des Einschubs (1.2) kdnnen Wartungsarbeiten vorgenommen werden, ohne das Gesamtsys-
tem demontieren zu mussen.
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5 10 24 13 15 19
FCL‘ (S Schnitt A-A
(] i
T B 14
6
265
23 8
9
L mem | S
U OV |

20 21 1.2
Abbildung 4 Draufsicht CSS

Der Elektro-GaskUhler (10) ist an der Innenseite der Gehaduserlckwand (5) montiert. Je nach geforderter Literleis-
tung stehen folgende Versionen zur Verfigung :

Kihler Max. Gasdurchfluss [I/h]
ECP1000 140

ECP2000 2x 140

ECP3000 350

Der Gaskuhler saugt Umgebungsluft Gber die Bellftungsschlitze in der Boden- (8) bzw. Kopfplatte (9) des 19"-
Gehduses an.
Die Abluft stromt Uber den Ausschnitt in der Gehduseseitenwand (6) wieder ab.

Fiur ungehinderte Luftzirkulation sorgen.

Hinweis

Das 3-Wege-Magnetventil (14), zur Schaltung des Mess- bzw. Prifgasweges, ist mittels Montagewinkel (13) an die
Ruckwand (5) geschraubt.

Schnitt A-A in Abbildung 4 zeigt die 2-Wege-Flansch-Magnetventile (16) und (17), fir die Schaltung des Null- bzw.
Endgas-Weges. Diese sind, unterhalb des Ventils (14), mit dem Ventilblock (15) an die Rickwand des 19"-
Gehauses geschraubt. Eine Erweiterung um drei Endgasventile ist optional maglich (s. Seite 8). Die Endgasventile
werden mit dem Drehschalter 1.5 (Abb.1) vorgewahlt.

Die kombinierte Durchfluss- und Flissigkeitsalarmkarte LFC-2 (20) ist mittels 19" Kartenhalterung in die Tableau-

platine (21) eingesteckt. Die Feinsicherung (F1=2A, s. Stromlaufplan im Anhang) dient der Gesamtabsicherung der
CSS-Einheit.
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Alle Versorgungsanschlisse befinden sich an der Riickwand (5) des 19" Einschubgehauses. Dies sind:
(A)  Stecker X2 (s. 10.2):

[ Geritestatus
- externe Statusabfrage 1
[ Messmodus/Prifmodus

[ intern (Briicke zwischen den Kontakten 1 u. 9, ist werkseitig
- Steuerung 1 vorhanden und fiir die Geratefunktion notwendig!)
L extern (mittels potentialfreier Kontakte)
(A1) Reserve
(B)  elektrische Anschlussdose X1 (s. 10.1):
- Versorgungsspannung
- Option: Anschluss der beheizten Leitung mit Temperatursensor

M)  Messgas-Eingang 2***
N)  Option: Endgas 4-Eingang

(O* Messgas-Eingang

(D) Mess- bzw. Prifgas-Ausgang 1T mit Durchflussalarm
(E) Mess. bzw. Prifgas-Ausgang 2

(F)  Nullgas-Eingang

(G)  Endgas-Eingang

(H)  Kondensat-Ausgang

0) Prlfgas zur Sonde**

(J) BelUftung**

(K} Option: Endgas 2-Eingang, Kondensat-Ausgang 2***
(L) Option: Endgas 3-Eingang, Messgas-Ausgang 3***

(

(

465

o e

Status X2

190,5|258

Abbildung 5 Riickansicht CSS mit Versorgungsanschliissen

*O-MG1/4i
** Nur Version CSS../C, Prifgas zu Gasentnahmesonde
***nur Version CSS-2
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9 FUNKTIONSWEISE

Die Gaslaufschemen der CSS sind in der folgenden Abbildung dargestellt .

® 0 O

— /(5 CSS; CSS-3 )
Bl
@ FM2
O)
Y1
® |®
Y2 Y3 7
H
|
Nullgas Endgas

CSS/C, CSS-3/C mit Option 3 zusatzliche Prifgasaufgabeventile

FM2

- —

@yOYOY®

Nullgas Endgas 2 Endgas 4
Endgas Endgas 3

Abbildung 6 Gaslaufschemen

Es sind grundsatzlich zwei Hauptgaswege in der CSS zu unterscheiden:

- Messgasweqg(C,4,7,9,10,11,12u.13,D u. B),
(Version CSS-2 zusatzlich: M, 7 u. K);

- Prifgasweg (Fo0.G,50.6,4,7,9,10,11,12u.13,D u. B),
(Version CSS../C:Fo.G,50.6,1,2,C, 4, ...s.oben).

Die Messgaspumpe (10) fordert das Messgas Uber die Entnahmesonde, bestehend aus Entnahmerohr (1) und
Analysenfilter (2), zur CSS. Hierzu wird die Analysenleitung (3) an den Messgas-Eingang (C) angeschlossen. Um ein
frihzeitiges Auskondensieren des Messgases zu verhindern, sind die Komponenten (2) und (3) beheizt.

Der betriebsbereite Gaskihler (7) (Kihleralarm erlischt nach Erreichen der Kihlertemperatur) 6ffnet das 3-Wege-
Magnetventil (4) und damit den Messgasweq.

Der Taupunkt des feuchten Gases wird auf einen stabilen Wert von +5 °C (0,1 °C) abgesenkt.

Die Schlauchpumpe (8) fihrt das entstehende Kondensat Gber den Kondensat-Ausgang (H) ab.

www.mc-techgroup.com CSS | 1.01.00 17



Embracing Challenge

Der dem Kuhler nachgeschaltete FlUssigkeitsalarmsensor (9) schitzt die Gasanalysatoren bei defekter Gastrock-
nung. Im Falle eines FlUssigkeitsalarmes und Kihler-/Heizungsregleralarmes wird das 3-Wege-Magnetventil au-
tomatisch geschlossen und die Messgaspumpe abgeschaltet. So kann kein Messgas nachstromen und kein feuch-
tes Gas zu den Messgas-Ausgangen (D) und (E) gelangen. Der Alarm wird auf dem Bedien-Tableau der CSS ange-
zeigt und steht an Stecker X2 (A) als Status-Kontaktausgang zur Verflgung (s. Kapitel 10.2.2 u. 10.2.3).

Der Messgaspumpe (10) ist ein Gasfilter (11) zur Abscheidung feinster Partikel nachgeschaltet.

Hinter dem Filter verzweigt sich der Messgasweg zu den Durchflussmessern FM1 (12) und FM2 (13), bzw. den
Messgas-Ausgangen (D) und (E). Beide Durchflussmesser sind mittels Nadelventil unabhangig voneinander ein-
stellbar. Zur Einhaltung des Gasausgangstaupunktes von 5°C darf jedoch der Gesamtdurchfluss den spezifizierten
Maximalwert nicht Uberschreiten (s. Kapitel 7.).

Der minimale Durchfluss wird durch die Messgaspumpe bestimmt (s. Kapitel 19.1). Ein Unterschreiten des gefor-
derten minimalen Gesamtdurchflusses kann durch zu hohen Uberdruck zur vorzeitigen Zerstérung der Pumpen-
membran fihren.

Der Durchfluss wird Gber den Durchflussmesser FM1 mit einem optisch bistabilen Durchfluss-alarmsensor Gber-
wacht. Dieser kann, auf dem Durchflussmesserglas frei verschiebbar, auf einen beliebigen Alarmwert eingestellt
werden. Bei Unterschreiten des eingestellten Wertes wird ein Durchflussalarm ausgeldst, der auf dem Bedien-
Tableau der CSS angezeigt wird und an Stecker X2 (A) als Status-Kontaktausgang zur Verfligung steht (s. Kapitel
10.2).

Im Prifmodus wird das 3-Wege-Magnet-Ventil (4) auf den Prifgasweg geschaltet. Uber die Eingénge (F) und (G)
werden die Prifgase angeschlossen. Die 2-Wege-Ventile (5) bzw. (6) 6ffnen den entsprechenden Prifgasweg.
Eine Erweiterung um drei Endgasventile (K, L u. N) ist optional mdglich (s. Seite 8). Die Endgasventile werden mit
dem Drehschalter 1.5 (Abb.1) vorgewahlt.

Die Versionen CSS../C sind konstruktiv so ausgelegt, dal$ die Prifgase zuerst Uber die Gasentnahmesonde stro-
men und dann Uber den Messgas-Eingang (C) dem Gaskihler zugeftihrt werden. Hierzu ist die CSS../C mit den
zusatzlichen AnschlUsse (I) und (J) ausgerUstet. Der Prifgas-Ausgang () wird mit der Prifgasaufgabe bzw. der
Ruckspllung der Gasentnahmesonde verbunden.

Durch den Einbau des ECP2000 Gaskuhlers (7) mit zwei Warmetauschern in die Version CSS-2 ist das Betreiben
eines zweiten unabhangigen Messgasweges moglich. Der Anschluss der Messgasleitung des zweiten unabhan-
gigen Messgasweges erfolgt kundenseitig an den Messgas-Eingang (M) bzw. Messgas-Ausgang (K). Das entste-
hende Kondensat wird Gber den Kondensatausgang (L) abgeflhrt. Messgaspumpe, Kondensatforderpumpe, Filter
sowie Alarmsensoren sind extern kundenseitig zu installieren.

Im Alarmfall 6ffnet das 3-Wege-Ventil (4) automatisch den Gasweg (4) - (J). Somit ist gewahrleistet, dass kein Mess-
bzw. Priifgas nachstréomen kann.

Null- bzw. Endgas werden ebenfalls durch den Warmetauscher des Gaskihlers geleitet. Diese Verfahrensweise
garantiert gleiche Bedingungen beim Messen und Priifen.

Die CSS wird Uber die elektrische Anschlussdose X1 (B) mit der entsprechenden Spannung versorgt. Hier befin-
den sich ebenfalls die AnschlUsse fUr die Option 'beheizte Leitung mit Temperaturregler' (s. Kapitel 10.1).
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10 ELEKTRISCHE ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN

Die elektrischen Anschlussmaglichkeiten befinden sich an der Rickseite des 19"-Einschub-Gehduses (s. Abb. 5).

10.1 NETZANSCHLUSS

Die folgende Abbildung zeigt den Anschlussplan fir die Spannungsversorgung und die Optionen 'beheizte Lei-
tung' inkl. Temperatursensor' in der elektrischen Anschlussdose X1 (B).

X1

1

1 L Netz Ein 230V 50 Hz, 150 VA fur CSS

2 N —~-

5 PE

| I

Option Regler 70304 fir beheizte Leitung

1

4 L Netz Ein 230V 50 Hz, 2200 VA fir beheizte Leitung

5 —~-
— 6 PE
<
]
3 / L Netz Aus 230V 50 Hz, 2200 VA fur beheizte Leitung
O
2 8 -
S
Z 9 PE
< —
S
2 Anschluss Temperatursensor der beheizten Leitung
9
Ll

! ! PT100/ Thermoelement +
10
PT100 / Thermoelement - > 8
11 £
PT100 (3-Leiter)
12 ,
Schirm s])
13 PE
I

Fir Gerate von 12/2001 bis 01/2008 mit Regler 703: Thermoelement + an Klemme 11, Thermoelement - an Klemme
12.

Abbildung 7 Anschlussdose X1 (B)

Die CSS-Einheit ist mit einer Feinsicherung (F1=2 A, s. Stromlaufplan im Anhang) abgesichert. Diese wird in die
Tableauplatine (s. Abb. 4) eingesteckt.
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10.2 SUB-D-STECKER X2

Die Funktion der CSS ist nur dann gewahrleistet, wenn derSUB-D Stecker mon-

) ) e ey
Hinweis tiert ist!

10.2.1 STATUS-KONTAKTAUSGANGE

Fur ein sicheres Signalisieren des Prifmodus, der Alarmzustande, sowie des spannungsfreien Zustandes der CSS
sorgen zwei potentialfreie Wechsler in 'Safety-First-Schaltung'.

Liegt einer der oben genannten Zustande vor, so wird der Stromkreis Uber die Kontakte MC (master contact, Kon-
takte 5 u. 15) und NC (normal closed, Kontakte 7 u. 14) geschlossen und der Anwender erhalt ein entsprechendes
Signal. Im Falle der Betriebsbereitschaft werden die Kontakte MC und NO (normal open, Kontakte 6 u. 13) ge-
schaltet.

KONTAKTBELEGUNG

(7,14) _ NC (normal closed)

Alarmfall, Modus ’'Priifen’
(5,15)

MC (master contact)
ok, Modus 'Messen’

(6,13) NO (normal open)

potentialfreier Wechsler
Schaltleistung 24V 1A |

Abbildung 8 Status-Kontaktbelegung

Schaltleistung der Status-Kontaktausgdange: max.24V 1A.

Hinweis

Die Art des Alarmes wird auf dem Bedien-Tableau der CSS (Abb. 2) angezeigt.
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10.2.2 INTERNE ANSTEUERUNG

Bei interner Ansteuerung erfolgt eine Bedienung der CSS nur Uber das Bedien-Tableau
(Funktionen siehe Kapitel 8.).

Bei interner Steuerung der CSS ist die Briicke zwischen den Kontakten 1 und 9

Hinweis im SUB-D-Stecker unbedingt erforderlich.

Bei interner Steuerung der CSS wird der gewlnschte Gasweg durch Betatigen des entsprechenden Schalters auf
dem Bedien-Tableau gewahlt (s. Kapitel 8.). Alle anderen Gaswege sind dann automatisch geschlossen. Hierdurch
werden Fehlmessungen, durch gleichzeitige Aufgabe verschiedenartiger Gase, vermieden.

Bei den Versionen CSS../C, dass heil3t 'Prifgas auf Gasentnahmesonde' (s. Kapitel 9.), sind auch die Kontakte 1 und
4 im Sub-D-Stecker Uberbruckt.

Status-Kontaktausgange CSS Ansteuerung intern
Belegung Status: Belegung Steuerung:

Alarm MC 5 Briicke 1-4 Version CSS.../C
Alarm NO "ok” 13 Briicke 1-9 interne Steuerung

Alarm NC "Alarm” 14
Messen/Priifen MC 15
"Messen"/Priifen NO 6
Messen/"Priifen” NC 7

I
e 7 6
00 b O
00O

| 15 14 13

Abbildung9 Belegungsplan des Sub-D-Steckers X2 (A) fiir die interne Steuerung der CSS... bzw. CSS.../C
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10.2.3 EXTERNE ANSTEUERUNG

Embracing Challenge

Hier wird die Ansteuerung aller Funktionen der CSS kundenseitig mittels potentialfreier Kontakte vorgenommen.
Die Wahlschalter-Funktionen des Bedien-Tableaus (s. Kapitel 8.) sind aulSer Kraft gesetzt.

Bei externer Steuerung der CSS ist die Briicke zwischen den Kontakten 1 und 9
im SUB-D-Stecker zu entfernen. Bei der externen Ansteuerung der CSS miissen

Hinweis

Status-Kontaktausgange

Belegung Status:

Alarm MC 5
Alarm NO "ok~ 13
Alarm NC ~Alarm” 14
Messen/Priifen MC 156
"Messen”/Priifen NO 6
Messen/"Priifen” NC 7

Fehlbedienungen durch gleichzeitige Aufgabe von Mess- u. Priifgas kunden-
seitig ausgeschlossen werden!

CSS Ansteuerun
extern

Belegung Steuerung:
Briicke 1-4 Version CSS.../C
1-10 CSS-Ein 15

14

]
s 7 6 s
YORCRORC

13

11-10 Pumpe Ein ‘
2-10 MeBgas Ein

3-10 Nullgas Ein
12-10 Endgas Ein

o )

Abbildung 10 Belegungsplan des Sub-D-Steckers X2 (A) fiir externe Steuerung der CSS... bzw. CSS.../C

Im Falle der Prifgasaufgabe (Versionen CSS../C) auf die Gasentnahmesonde sind die Kontakte 1 und 4 im Sub-D-

Stecker Uberbrickt.

22
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10.3 DURCHFLUSS- U. FLUSSIGKEITSALARM KARTE LFC-2

Bei der LFC-2 handelt es sich um eine kombinierte Auswerteelektronik fir den Durchfluss-alarmsensor FA1bi und
den Flissigkeitsalarmsensor LA1.

Bei pulsierendem Gasfluss kann es zu ungewollten Durchflussalarmgaben kommen. Diese werden durch die Ver-
wendung einer Anzugsverzogerung - Alarmfreigabe tritt mit Verzégerung ein - und einer Abfallverzége-
rung - Alarmierung tritt mit Verzégerung ein - verhindert.

Verzégerungs- und Abfallzeiten zwischen 3 und 13 Sekunden kdnnen an den Potentiometern P5 bzw. P6 (s.
Abb.11 Schaltbild LFC-2) stufenlos eingestellt werden (werkseitige Einstellung 3 sec.)

Weitere Spezifizierungen des Flussigkeitsalarmsensors LAT und des Durchflussalarmsensors FATbi entnehmen
Sie bitte den Produktdatenbldttern.

Abbildung 11 zeigt das Schaltbild der Durchfluss- und FlUssigkeitsalarm Karte LFC-2. Die Belegung der Klemmen
wird in der folgenden Tabelle wiedergegeben.

Klemme |Pfad Belegung Klemme |Pfad Belegung
d2 Netz 230/115V L d32 Alarmkontakt 2 NC
72 Netz 230/115V N di2 FA-Sensor braun
74 Netz 230/115V PE di6 FA-Sensor grun
d4 Versorgung 15V-24V DC + di4 FA-Sensor weils
74 Versorgung 0V DC z16 FA-Sensor gelb
ds LA-Sensor Abschirmung 722 Alarmkontakt 1 MC
z8 LA-Sensor weild d22 Alarmkontakt 1 NO
728 Alarmkontakt 1 MC 724 Alarmkontakt 1 NC
d28 Alarmkontakt 1 NO d24 Alarmkontakt 2 MC
z30 Alarmkontakt 1 NC 726 Alarmkontakt 2 NO
d30 Alarmkontakt 2 MC d26 Alarmkontakt 2 NC
232 Alarmkontakt 2 NO
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Steckerleiste DIN 41612 F-d/z

(DC +15v-24v) da X1

Tl
L230V/LISV  d2 | 2aisvxas3sva N7
Pt

230
B1 geschlossen/close D1 R2 K1 Vi
BC239C

B2:83 offen/open a0

B2 115V 2

B1 230V
118V B3 115V 4l c1 4] c2 14 D6 b7 ZDm X7915

=S ESN 1 cs _ _ _ _
B2:B3 geschlossen/close TAiouF - 12 +Lyonr A A gn A A gn
35V 3BV s LM1830 s

B1 offen/open D2 7 35V ,/,/XZ o P Z

o=
Eds}
:]F

Ve

W

N 230v/115V 22

£ 10 11 9 12 D4 R3 R24 R21 Ro2 X
(PE/DC 0V) 24 1N4007 4 c3 4] ca ‘ pss 1k k3 33 1K o4 /\
47nF 47y g

_ TBSV 357
LA-Sensor ds

R1

3%k
LA-Sensorws 28 10-100k
LA 1MC 228
LA 1INO d28

LA INC 230

K1
)/—Q;
LA 2MC d3o
K1
o

LA 2NO 232 Rs | |R6 RS R10 R12 v
330 | |15k 10k 10k 15k
LA 2NC ds2 R20
B4+BS 220k
A b d12 bi=geschlossen
-Sensor br = n
PL BS-bi
FA-Sensorgn  d16 200k
1
FA-Sensorge 216 120-200mV - - 120-200mV
FA-Sensorws 014 56k open at mono 56k R13
B4-bi 5
FA 1IMC 222 R9
- 56k
b8 D9
FA 1NO d22 K2 v2) ce c7 V3 D10
100nF == 100nF f K
35V
FA INC 224 | il T
FA 2MC d24
FA 2NO 226 K2 br=brown/braun D3;D8-D12;D14 Dioden 1N4148 P5 = switch-off-hysterysis 3-13 sec.
gn=green/griin V2-V5 Transistoren BC 239C P5 = Alarmfreigabeverzégerung 3-13 sek.
rt=red/rot Relais K1;K2 max. 250V DC/AC 90W,250VA,1A
FA 2NC d26 b ; ! " !
ws=white/weil} P6 = switch-off-hysterysis 3-13 sec.
ge=yellow/gelb LFC-2 01E1385 T1=3,5VA Frontplatte 6TE P6 = Alarmfreigabeverzégerung 3-13 sek.
LFC-2CSS 03E2026 T1=7VA ohne Frontplatte
X1
- Ars[C g
g
x o
o
8 AR cld
> s o1 -{0; D6 ophn bees
Lu. ‘»‘SZ 1nF 7
a i
N R1 R4
@ =i <
ik «
P17 R3
FA | ge Pai6 <
on Bst s
brebrownvbraun p4n) 0—5%
agreanprin ws D14 60—
f=radrot 712 o—p312 330 R2 vz ) il
owtitansit br D12 o3l ——} X o
geeyelowigeb 210 o310 RaS S . ! 1K <8
A v rzng g:%.l— - re BCcs4g |R10 c1a 024 o
- % 100nF
GNDD_: g:% X ] s EZS 1C3P o R26
Shots 8 < ~lg S 2
PE 7404 > 5 E3
24V D 4 0—L33
N 220152 o
Netz L D_2 0
LFC-2:
| E%?OZ e |
=2 1 1 —
FT H ot —]
'
SOmA T £l et [p17
2 ﬁ § . “’(SZgn
i 1
3 842 s
[ F2 M T ¥
50mAT | o1
P4 S4
By ST pS
> sMe -
a 3
- ~
£23|I¢s S |8
Sy
P3 e
0 071§
] B R43 |R7
u1 ) £a% s [I2
LFC-2CSS: TRAFO1 7VA

LFC-2 ab 03.2000
Abbildung 11 Schaltbild Durchfluss- und Fliissigkeitsalarmkarte LFC-2
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11 BESCHREIBUNG DES OPTIONALEN TEMPERATURREGLERS 70304 FUR BEHEIZTE

LEITUNGEN

(1) Istwertanzeige 4)
rot, 10mm hoch, 4-stellig

(2)  Aktiver Sollwert (5)
werkseitig SP1

(3)  Sollwert ©6)
vierstellig, griin; Kommastelle;
konfigurierbar; dient auch zur Bedienerfihrung
(Anzeige von Parameter- und Ebenensymbolen)

Abbildung 12 Anzeige-/Bedienelemente

PGM-Taste zur Anwahl der Parameter

B2 zum verandern von Parametern

= zum verandern von Parametern
Exit-Taste zum Verlassen der Ebenen;
Signalisierung

gelb; fiir

- Schaltstellungen der Bindrausgange 1..6
(Anzeige leuchtet = ein)

- Rampen-/Programmfunktion aktiv

- Handbetrieb aktiv

16-Segment-Anzeige fir die Einheit °C oder °F
werkseitig °C
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12 PRINZIP DER BEDIENUNG DES REGLERS 70304

Die Bedienung und Programmierung des Reglers erfolgt auf 2 Ebenen. In der obersten Ebene flir den Normalbe-
trieb kdnnen Alarme quittiert werden oder bei Inbetriebnahme eines Regelkreises wird hier die Selbstoptimierung
gestartet.

Darunter liegt die Anwenderebene. Alle wichtigen Einstellungen des Reglers sind in der Anwenderebene zu-
sammengefasst und kdnnen dort nach Entfernen der Ebenenverriegelung geandert werden.

12.1 PARAMETER DER ANWENDEREBENE MIT WERKSEINSTELLUNG
o Sollwert SP, Werkseinstellung = 180 °C

o Max. Untertemperaturdifferenz zum Sollwert Lo-t, Werkseinstellung = 10 °C. Bei Unterschreiten erfolgt
eine Alarmmeldung

o Funktion des Reglers Fnct, Werkseinstellung = 0 : Festwertregler. Andere Werte sind fir den Betrieb von
beheizten Leitungen nicht geeignet.

o FUhlerart SenS, Werkseinstellung = 2 : Widerstandsthermometer in Zweileiterschaltung

1. Widerstandsthermometer in Dreileiterschaltung
2: Widerstandsthermometer in Zweileiterschaltung
4: Thermoelement

o FUhlertyp Lin, Werkseinstellung = 1: Pt100

1: Pt100

9: Fe-CuNiJ

11:Fe-CuNi L

12:NiCr-Ni K
Weitergehende Informationen finden sich in der separaten Bedienungsanleitung des Reglers 70304. Die Anlei-
tung kann von der M&C-Internetseite www.mc-techgroup.com heruntergeladen werden.
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13 ANDERN VON PARAMETERN

Zum Andern von Parametern in der Anwenderebene muss die Ebenenverriegelung entfernt werden.

Maximale Temperatur der zu regelnden Gerdte beachten, da sonst Be-

Warnung schadigung oder Zerstérung des Gerates moglich.

13.1 ENTFERNEN UND AKTIVIEREN DER EBENENVERRIEGELUNG

Um die Ebenenverriegelung zu entfernen, ist wie folgt vorzugehen:

. Standard Anzeige (unten Sollwert, oben Istwert ) muss sichtbar sein

. Taste PGM und = gleichzeitig fir 5 sek. drlicken,
Anzeige = Code 3 (alle Ebenen sind verriegelt)

. PGM drticken

° mitTasteE den Wert von 3 auf 2 dndern

° die Anzeige blinkt nach ca. 2 sek. und die Anderung ist dann Gbernommen
. Die Anwenderebene ist jetzt freigeschaltet

o drlcken

o

Um die Ebenenverriegelung wieder zu aktivieren, ist wie folgt vorzugehen:

. Standard Anzeige (unten Sollwert, oben Istwert) muss sichtbar sein

. Taste PGM und = gleichzeitig fir 5 sek. drlicken,
Anzeige = Code 2

. PGM drtcken
. mit Taste E den Wert von 2 auf 3 andern
. die Anzeige blinkt nach ca. 2 sek. und die Anderung ist dann tGbernommen

. Die Anwenderebene ist jetzt verriegelt

o dricken
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13.2 MENUSTRUKTUR

Allgemein gilt:
Wechseln in die Anwenderebene mit der PGM-Taste (Anzeige = USEr)

Embracing Challenge

Zum Anwahlen des ersten Parameters erneut die PGM-Taste drlicken (Anzeige = SP)

Wechseln zum néchsten Parameter mit der [ig -Taste

Zurlck zur Normalanzeige mit der EXIT-Taste (2 x)

SP - Sollwert Normalanzeige
(ALSE = Ubertemperaturbegrenzung
mit Selbsthaltung) 290 O
Lo-t = Untertemperaturalarm Time out >2 min
(LFun = Limitkomparatorfunktion)
Fnct = Funktion des Reglers
(rASL = Rampensteilheit) 300 O
SenS = Fuhlerart
Lin = Fuhlertyp A
Parameter in Klammern entfallen!
= ]
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Abbildung 13 Menstruktur
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13.3 TIMEOUT

Wenn keine Bedienung erfolgt, kehrt der Regler selbstandig nach ca. 2 Minuten unter Verwendung ggf. geander-
ter Parameter in die Normalanzeige zurlck.

14 WARENEMPFANG
Die CSS ist eine komplett vorinstallierte Einheit und wird Ublicherweise in einer Verpackungseinheit geliefert.

Die kompakte Gasaufbereitung CSS und eventuelles Sonderzubehor sofort nach Ankunft vorsichtig aus
der Versandverpackung herausnehmen und Lieferumfang gemal Lieferschein Uberprifen;

Ware auf eventuelle Transportschaden Uberpriifen und, falls notwendig, lhren Transportver-sicherer
unmittelbar Uber vorliegende Schaden informieren;

Die Lagerung der CSS sollte in einem geschiitzten frostfreien Raum erfolgen!

Hinweis
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INSTALLATIONSHINWEISE

Der 19" Aufbau der kompakten M&C Messgasaufbereitung CSS garantiert die problemlose Integration in Analy-

15

sensysteme.
Hinweis

30

Die Betriebslage ist ausschlieBllich senkrecht. Nur dann ist das einwandfreie
Separieren und Ableiten des Kondensats im Warmetauscher des Kiihlers ge-
wahrleistet.

Das Installieren der Gasaufbereitung sollte von Warmequellen entfernt und frei
beliiftet erfolgen, damit kein stérender Warmestau entsteht.

Auf personenschutzgerechte Vorort-Montage der Aufbereitungseinheit ach-
ten.

Die kompakte Gasaufbereitung ist vorzugsweise fiir die Schrankmontage kon-
zipiert. Bei einer Installation des Schrankes im Freien muss fiir einen ausrei-
chenden Schutz gegen direkte Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit gesorgt
werden. Im Winter muss der Aufstellungsort frostfrei sein; Schutzart der
Gasaufbereitung beachten.

Um die Betriebssicherheit der Gasaufbereitung und der nachgeschalteten Ana-
lysatoren zu gewadhrleisten und Fehlalarme zu vermeiden, darf die Mess-
gasaufbereitung nicht auBBerhalb des spezifizierten Temperaturbereiches ein-
gesetzt werden.

Nachgeschaltete Analysatoren sind grundsatzlich bei Temperaturen deutlich
oberhalb des spezifizierten Gasausgangstaupunktes von +5 °C zu betreiben.
Hierdurch wird ein nachtragliches Auskondensieren des Gases in den Verbin-
dungsleitungen zu den Analysatoren vermieden.

Unbeheizte Gasentnahmeleitungen miissen mit Gefélle bis zur Gasaufberei-
tungseinheit verlegt werden. Eine Kondensatvorabscheidung ist dann nicht
notwendig.
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SCHLAUCHANSCHLUSSE

Die Medium-Anschliisse der CSS sind standardmaBig in G1/4” i ausge-
flihrt!
Schlauchanschlisse nicht vertauschen: sie sind deutlich gekennzeichnet.

Hinweis . C e bl o ..
Nach Anschluss aller Schlduche die Dichtigkeit tGiberpriifen.

FUr alle Anschllsse werden Schlauchverbinder fUr Schlauch DN 4/6 verwendet.
Folgende Versorgungsleitungen sind anzuschlieBen (Abb. 5):

Messgasleitung an Versorgungsanschluss (C) bzw. an Versorgungsanschluss (M), bei Version CSS-2 (An-
schlieBen des zweiten Messgasweges);

Nullgasleitung an Versorgungsanschluss (F);
Endgasleitung an Versorgungsanschluss (G);
Leitung ‘Prifgas zur Sonde’ (Version CSS../C) an Versorgungsanschluss (1);

Analysator(en) an Mess- bzw. Prifgasausgang (D) bzw. (E); es stehen maximal zwei Mess- bzw. Priifgas-
ausgange zur Verflgung; Bei Version CSS-2 kann eine zusatzliche Leitung an den Messgas-Ausgang (K)
angeschlossen werden.

Kondensatableitung an Entsorgungsanschluss (H) bzw. an Entsorgungsanschluss (L), bei Version CSS-2
(Anschlielsen des zweiten Messgasweges), mit Gefalle zu einem bellfteten Abwasseranschluss oder ei-
nem Sammeltank, anschlieen; Tankentliftung niemals im Analysenschrank bzw. Analysenhaus enden
lassen;

Die Dichtigkeit der Verbindungen kann nur garantiert werden, wenn das
Schlauchende gerade abgeschnitten wird (Schlauchschneider).

Hinweis

A Warnung Aggressives Kondensat moglich.

Veratzungen durch aggressive Medien maglich!

Bei Demontage, Reparatur oder Reinigung Schutzbrille und entspre-
chende Schutzkleidung tragen!
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17 ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

A Warnung Falsche Netzspannung kann das Gerat zerstéren. Beim Anschluss auf die richti-
ge Netzspannung gemaB Typenschildangabe achten !

Bei der Errichtung von Starkstromanlagen mit Nennspannungen bis 1000 V
sind die Forderungen der VDE 0100 sowie lhre relevanten Standards und Vor-
schriften zu beachten!

Hinweis
Ein Hauptschalter muss extern vorgesehen werden.
Der Versorgungsstromkreis des Gerates ist mit einer dem Nennstrom entspre-
chenden Sicherung versehen (Uberstromschutz); die elektrischen Angaben
konnen Sie den technischen Daten entnehmen.
o Netzspannung (optional auch beheizte Leitung mit Temperatursensor) an den entsprechenden Klem-

men der elektrischen Anschlussdose X1 (s. Abb. 7) auflegen; Hauptschalter und entsprechende Absiche-
rung vorsehen; liegt Spannung an, so leuchtet bei interner Steuerung die zweifarbige Kontrolleuchte
‘Intern” grun;

18 VORBEREITUNGEN ZUR INBETRIEBNAHME

Vor einer Erstinbetriebnahme sind alle anlagen- und prozessspezifischen SicherheitsmalSnahmen zu beachten.
Die beigelegte Risikobeurteilung des Produktes ist durch den Betreiber zwingend zu erganzen.

Das Risiko der Gasexposition muss vom Betreiber in Bezug auf die vom Prozess- und Kalibriergas und des Aufbaus
am Installationsort (z.B. Rohrleitung, Systemschrank/Container/Anlage) ausgehenden Gefahren bewertet werden.
Sollte die Risikobeurteilung erhdhte Expositionsgefahren ergeben, sind weitere MaRnahmen erforderlich.

Eine sichtbare Kennzeichnung ist gemald der vom Betreiber erstellten Risikobeurteilung am Einbauort anzubrin-
gen.

19 INBETRIEBNAHME
Vor der Inbetriebnahme sind die anlagen- und prozessspezifischen Sicherheitsmalinahmen zu beachten!
Die folgende Beschreibung hat Glltigkeit fur eine Inbetriebnahme der Gasaufbereitung bei Umgebungstempera-
turen > +8 °C.
Folgende Schritte sind vor einer Erstinbetriebnahme durchzufihren:
. Die Funktion der CSS ist nur dann gewahrleistet, wenn der Sub-D-Stecker X2 montiert ist;

o Fur die interne Steuerung der CSS ist die Brlicke zwischen den Kontakten 1 und 9 im Sub-D Stecker un-
bedingt erforderlich;

Bei der externen Ansteuerung der CSS mussen Fehlbedienungen durch gleichzeitige Aufgabe von Mess- u. Prif-
gas kundenseitig ausgeschlossen werden;
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19.1 MESSEN

° Wabhlschalter auf ‘Ein’ (s. Abb.2, LED grin); Bei externer Ansteuerung leuchtet die zweifarbige Kontrol-
leuchte fUr ‘Extern’ rot;

Das Einschalten der CSS 16st umgehend folgende Alarme aus:

Kiihleralarm (LED rot):

Dieser wird erst freigegeben (LED grtin), wenn der Kihler betriebsbereit ist (nach ca. 10 min.), d.h. die geforderte
Kihlertemperatur (> 2 °C und < 8 °C) erreicht wurde. Bei Aufhebung des Alarmes wird das 3-Wege-Magnetventil
(4) (s. Abb. 6) automatisch fur den Messgasweg geoffnet und die Messgaspumpe (10) freigeschaltet.

Durchflussalarm (LED rot):

Es ist noch kein Gasfluss vorhanden. Erst wenn die Kugel des Durchflussmessers FM1 (s. Abb. 6) die eingestellte
Alarmgrenze passiert, d.h, die geforderte Literleistung erreicht ist, wird der Durchflussalarm aufgehoben (LED
grun).

. Wahlschalter auf ‘Messen’ (LED gelb); steht als Kontaktausgang zur Verfiigung (s. Abb. 9)

Wenn der Kihleralarm, nach Erreichen der Temperatur, automatisch aufgehoben ist:
. Wahlschalter auf ‘Pumpe Ein" (LED grin);

. Durchflussmesser mittels Nadelventil entsprechend einstellen;

Durchflussmesser FM1 muss so eingestellt werden, dass die Literleistung ober-
halb der geforderten Alarmgrenze liegt.

Der Gesamtdurchfluss darf den spezifizierten Maximalwert (s. Kapitel 7.) nicht
liberschreiten, da es sonst zur Uberschreitung des Ausgangs-Taupunktes von 5
°C kommt.

Aus der Forderung der maximalen druckseitigen Belastung der Messgaspum-
pen N3-KPE und N9-KPE von 1,4 bar absolut ergeben sich die folgenden mini-
malen Gasdurchsatze:

Hinweis

N3 KPE: ca.601/h
N9 KPE: ca.200I1/h

Ein Unterschreiten des geforderten minimalen Gesamtdurchflusses kann durch
zu hohen Uberdruck zur vorzeitigen Zerstérung der Pumpenmembran fiihren!

19.2 PRUFEN/KALIBRIEREN
° Wabhlschalter auf ‘Prifen’ (LED gelb); steht als Kontaktausgang zur Verflgung (s. Abb. 9);
. Wahlschalter auf ‘Priifgas’ (LED gelb);
° Wabhlschalter auf ‘Nullgas’ (LED gelb);

Jetzt kann eine Kalibrierung oder Uberprifung des Messbereiches mit Nullgas erfolgen;

. Wabhlschalter auf ‘Endgas’ (LED gelb); Bei der optionalen Erweiterung der CSS auf maximal vier Endgas-
wege ist das entsprechende Endgasventil mittels Drehschalter 1.5 (Abb. 1) vorzuwahlen.
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Jetzt kann eine Kalibrierung oder Uberprifung des Messbereiches mit Endgas erfolgen;
Die Ruckkehr in den Messmodus erfolgt durch:

o Wahlschalter auf ‘Messgas' (LED gelb);

Wenn der Analysator in den Bereich der Messwerte zurlickgekehrt ist; dann:

o Wahlschalter auf ‘Messen’ (LED gelb).

19.3 SELBSTOPTIMIERUNG (PID-VERHALTEN) DES REGELKREISES

Der Regler Typ 70304 beinhaltet die Mdoglichkeit der Selbstoptimierung einer Regelstrecke, sofern er als PID-
Regler betrieben wird. Fir alle M&C-Komponenten wird diese Einstellung vorgewahlt, so dass eine Selbstoptimie-
rung erforderlich ist.

Fir die Selbstoptimierung des Regelkreises muss die beheizte Leitung an
den entsprechenden Klemmen der CSS angeschlossen werden.

Hinweis

A Warnung Vor dem AnschlieBen der beheizten Leitung Gerdt spannungsfrei schal-
ten!

Die Selbstoptimierung wird wie folgt aktiviert:

o Nach dem Anschluss der Leitungen (Abbildung 7) Netz einschalten;

o Wenn der Istwert (oberes Display, rote Anzeige) den Sollwert (unteres Display, grine Anzeige) erreicht
hat, die Tasten = + = gleichzeitig >2s drlicken. In der Sollwertanzeige blinkt nun das Wort ,tUnE" und
die Selbstoptimierung ist in Betrieb.

o Die Selbstoptimierung ist beendet, wenn die Anzeige automatisch in die Normalanzeige wechselt. Die
Dauer der Selbstoptimierung ist abhangig von der Regelstrecke.

Zum Abbrechen der Selbstoptimierung die Tasten = + = gleichzeitig driicken

Die beheizte Leitung befindet sich nun im optimierten Normalbetrieb.
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20 AUBERBETRIEBNAHME DER CSS

Der Aufstellungsort der Gasaufbereitung muss auch in der Zeit, in der

das Gerat abgeschaltet ist, frostfrei bleiben. Das Messgas sollte mittels
Hinweis Inertgas (z.B. Stickstoff oder Luft), vor AuBBerbetriebnahme der CSS, aus-
gespiilt werden!

Folgende Schritte sind bei der Aulerbetriebnahme durchzufihren:

. Wahlschalter auf ‘Pumpe Aus’ (LED rot); wird bei externer Steuerung nicht auf dem Bedien-Tableau der
CSS angezeigt.

. CSS ausschalten; bei interner Steuerung durch Kippen des Wahlschalters ‘Ein’ nach links (grine LED-
Anzeige erlischt).

21 WARTUNG

Vor der Durchfihrung von Wartungsarbeiten sind die anlagen- und prozessspezifischen Sicherheitsmalsnahmen
zu beachten!

A Warnung Gefiahrliche Spannung. Vor dem Offnen des Gehéduses Netzstecker zie-
hen!

Die Wartungszyklen sind von den Prozessgegebenheiten abhangig und missen deshalb an-wendungsspezifisch
ermittelt werden. Die Wartung der Einzelkomponenten ist in den Bedienungsanleitungen dieser Komponenten
beschrieben.

Alle zu wartenden Teile befinden sich auf oder im Teilfrontplatten-Einschub (s. Abb. 1) und sind somit einfach
zuganglich. Diese sind:

° Das Filterelement des Partikelfilters FPF-0,1GF.

Zum Schutz des nachgeschalteten Analysators sollte im Falle von Kon-

Hinweis densateinbruch das feuchte Filterelement gewechselt werden.

. Der Filter PF2 fUr die Schlauchpumpe. Wenn der Filter Feststoffrickstande enthalt, sollte er in regelmé-
Bigen Intervallen ausgetauscht werden. Der Einwedfilter befindet sich auf der Saugseite der Schlauch-
pumpe und kann einfach ausgetauscht werden;

° Pumpschlauch der Kondensatpumpe SR25.2. Diese sollten alle 6 Monate Gberprift und wenn notwen-
dig ausgetauscht werden;

. Membrane und Ventile der Messgaspumpe N3KPE oder N9KPE. Diese sollten alle 6 Monate Uberprift
und wenn notwendig ausgetauscht werden;
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21.1 WARTUNG DER EINGEBAUTEN SCHLAUCHPUMPE TYP SR 25.2

Vor der Durchfihrung von Wartungsarbeiten sind die anlagen- und prozessspezifischen Sicherheitsmalinahmen

ZU beachten!

A Warnung
A Warnung

&

Wenn mit der Schlauchpumpe toxisch oder Sauerstoff verdrangende
Gase geférdert werden, muss vor dem Offnen der gasfiihrenden Teile
die Schlauchpumpe mit Inertgas oder Luft gespiilt werden.

Weiterhin sind die arbeitssicherheitsrelevanten Vorschriften des Be-
treibers zu beachten.

Vor Wartungsarbeiten an elektrischen Teilen ist die Netzspannung all-
polig abzuschalten!

Aggressives Kondensat moglich.

Veratzungen durch aggressive Medien maglich!

Es sind Schutzhandschuhe zu tragen

Schutzbrille und entsprechende Schutzkleidung tragen!

Schlauchpumpe steht unter Druck!

Bei eingebauten Schlauchpumpen kann das System unter Druck ste-
hen. Druck vor Offnen der Schlauchpumpe priifen und auf Atmosphére
anpassen.

Pumpenschlauch, Laufband, Andruckrollen und —federn sind die einzigen Verschleiteile der Pumpe. Sie lassen

sich einfach auswechseln.

@ Hinweis

Sollten Sie die Schlauchpumpe zur Reparatur an den M&C-Kundendienst
einschicken, so bitten wir um Angaben liber das geférderte Medium.

Die Pumpe ist vor dem Riickversand von den gefahrlichen oder hochag-
gressiven Kontaminierungen zu reinigen.
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21.1.1 HINWEISE ZUR MONTAGE DER SCHLAUCHPUMPE

Beachten Sie bei der Montage der SR25.2 Schlauchpumpe die Einbaudistanz zwischen Gehausewand des Gerates
und dem Pumpenmotor. Der minimale Abstand betragt 3,5 mm und der maximale Abstand 5,5 mm. Unterschrei-
tung des Mindestabstands fihrt zur Zerstérung des Pumpenmotors. Bei Uberschreitung des Maximalabstands
verliert die Pumpenwelle ihre Fihrung im Pumpenrahmen.

f

min. 3,5 mm, max. 5,5 mm

min. 0.138", max. 0.216'
LY )

B

HILE

[1]

| Pumpenkopf (auBerhalb des Gehduses)” Gehausewand
B Einbaudistanz @ Pumpenmotor (innerhalb des Gehauses)

Abbildung 14 Einbaudistanz SR25.2: Gehdausewand und Pumpenmotor

Beachten Sie zur Montage die Betriebsanleitung der Schlauchpumpen Serie SR'.
Sie finden die Betriebsanleitung auf unserer Webseite www.mc-techgroup.com

Hinweis

21.1.2 WECHSEL DES PUMPSCHLAUCHES

1 Laufband 2 S-Riegel 3 Pumpenschlauch
4 Andruckrollen 5 Federn

Abbildung 15 Auswechseln des Pumpenschlauches
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Zum Wechseln des Pumpenschlauches gehen Sie bitte wie folgt vor:
1. Netz freischalten. Das Gerat muss spannungsfrei sein.
2. SchlauchanschlUsse an der Pumpe 18sen

3. Laufband @ an den Griffmulden zusammendricken und S-Riegel @ im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag
drehen

4. Laufband @ entnehmen und alten Pumpschlauch ® an den Schlauchtdllen aus den Fihrungen ziehen

5. Andruckrollen @ zusammendricken und Uberprifen, ob Federspannung vorhanden ist; wenn nicht, An-
druckfedern wechseln (siehe Kapitel 21.1.3)

6. Neuen Pumpschlauch @ mit Schlauchtillen in die Fihrungen des Laufbandes @ einlegen;
Nur die Verwendung des Original-Ersatzpumpenschlauches gewahr-
leistet die einwandfreie Funktion. Den Pumpenschlauch niemals ein-
Warnung fetten. Vor dem Zusammenbau der Pumpe alle Teile auf Verunreini-
gungen kontrollieren und ggf. reinigen.

7. Laufband @ komplett mit dem neuen Schlauch ® in die Schwalbenschwanzflihrung des Pumpenkaorpers
einlegen

8. Laufband an den Griffmulden zusammendricken und gleichzeitig den S-Riegel @ entgegen dem Uhrzei-
gersinn drehen, bis dieser einrastet

9. Pumpe einschalten.

Abbildung 16 Verschiedene Pumpenschlauchgréen

38 CSS | 1.01.00 www.mc-techgroup.com



Embracing Challenge

21.1.3 WECHSELN DER ANDRUCKROLLEN UND FEDERN

Nur original M&C-Ersatzteile verwenden!
Beim Zusammenbau auf Passung - Drehachse - Rollentrager —achten.

Hinweis
Folgen Sie diesen Anweisungen zum Auswechseln der Andruckrollen und Federn:
1. Netzfreischalten;

2. Muttern der Pumpenkopfbefestigung (SW 5,5) @ losen.

1 Muttern der Pumpenkopfbefestigung 2 Pumpenkopf 3 Federn
4 Nut 5 Rollentrager 6 Kragen an der Wellenbohrung

Abbildung 17 Demontage des Pumpenkopfes und Rollentragers

3. Pumpenkopf @ von der Motorwelle ziehen
4. Den Rollentrager aus dem Pumpenkopf entnehmen

5. Das Entfernen der Federn (4 Stiick) @ vom Rollentréger ist ohne Zuhilfenahme von Werkzeugen einfach
maglich. Hierzu Feder aus der Nut @ neben der Wellenbohrung herausziehen

6. Die Rollenachsen demontieren und die Rollen wechseln. Darauf achten, dass die Andruckfeder nicht in

die Achse eingelaufen ist und die Einpressung (Delle) an der Achsenstirnseite beschadigt hat. Bei Abnut-
zung muss die Achse gewechselt werden (siehe Abbildung 18).
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Die Delle verhindert das
Mitlaufen der Achse.

neu

Abbildung 18 Uberpriifung der Achsen der Andruckrollen

Hinweis

Hinweis

Die Federn kénnen unterschiedliche Farbungen haben. Dies stellt keinen Qua-
litdtsmangel dar.

Es ist jedoch auf die Verwendung der richtigen Federstarke zu achten. Diese
ist am Federdrahtdurchmesser zu erkennen.

Die ,Standardversion fiir Novopren'-Pumpschlauche” (Artikel-Nr. 90P1010)
hat einen Durchmesser von 1,1 mm und die ,verstarkte Ausfiihrung fiir FKM-,
Acidflex’- oder Masterflex’-Schlauche” (Artikel-Nr. 90P1015) hat einen Durch-
messer von 1,2 mm.

Bei Erstauslieferung sind zwei unterschiedliche Typen Andruckfedern im Rol-
lentrager verbaut (rechte und linke Andruckfedern).

Werden Ersatz-Andruckfedern bestellt, wird fiir eine vereinfachte Lagerhal-
tung immer nur ein Typ (rechte Andruckfeder) geliefert, welcher ohne Prob-
leme bei Austausch von allen vier Federn montiert werden kann, und die volle
Funktionsfahigkeit garantiert.

1. Sicherstellen, dass die Kunststoffrollen leicht auf der Achse rollen. Nach dem Wiedereinbau der Achse mit
Rolle in den Rollentrager muss die Feder wie in Abbildung 18 gezeigt, montiert sein. Bitte auf richtige
Ausrichtung der Einkerbung (Delle) achten.
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21.1.4 EINBAU DES ROLLENTRAGERS
Der Wiedereinbau des Rollentragers erfolgt in umgekehrter Reihenfolge:
1. FUgen Sie den Rollentréager wieder in den Pumpenkopf ein.
2. Stecken Sie den Pumpenkopf @ mit dem Rollentrager auf die Motorwelle.

3. Drehen Sie die Muttern der Pumpenkopfbefestigung (SW 5,5) @ fest.

Beim Zusammenbau auf Passung — Antriebswelle - Rollentrdager - achten.

Beim Einbau des Rollentragers zeigt der Kragen an der Wellenbohrung (siehe
Abbildung 17) zur Front des Pumpenkopfes.

Hinweis Nur original M&C-Ersatzteile verwenden!

21.1.5 REINIGUNG DES PUMPENKOPFES
Beim Austausch von flexiblen Schlduchen oder anderen Teilen sind vor der Montage des Pumpenkopfes alle
Teile auf Verschmutzung zu prifen und ggf. zu reinigen.
Wir empfehlen, die Einzelteile mit einem trockenen Wischtuch zu reinigen. Losungsmittel sollten grundsatz-
lich bei der Reinigung nicht verwendet werden, weil diese die Kunststoffteile angreifen kdnnen. Wenn dlfreie
Druckluft vorhanden ist, kdnnen die Teile ausgeblasen werden.

Aggressives Kondensat moglich.

Veratzungen durch aggressive Medien méglich!

Schutzhandschuhe tragen!

Schutzbrille und entsprechende Schutzkleidung tragen!

21.1.6 REPARATURHINWEISE DER EINGEBAUTEN SCHLAUCHPUMPE TYP SR25.2

Sollten Sie die Schlauchpumpe zur Reparatur an den M&C-Kundendienst ein-
schicken, so bitten wir um Angaben (iber das geférderte Medium. Die Pumpe

ist vor dem Riickversand von gefahrlichen oder hochaggressiven Kontaminie-

Hinweis rungen zu reinigen.

www.mc-techgroup.com CSS | 1.01.00 41



Embracing Challenge
22 DEMONTAGE DES TEILFRONTPLATTEN-EINSCHUBS

Die Demontage des Teilfrontplatten-Einschubs ist schrittweise wie folgt durchzufihren:
o Kontrolle ‘CSS spannungsfrei’;

o Befestigungsschraube des Durchflussalarmsensors (1.2.5) 16sen;
. Sensor (1.2.5) von Durchflussmesserglas (1.2.4) abziehen;

o Verschraubung des Flussigkeitsalarmsensors (1.2.3) linksdrehend mit der Hand |6sen (Senor beim Ldsen
festhalten);

. Sensor nach unten aus der Durchflusskammer ziehen:

o Anschluss des zu- und abflhrenden Schlauches der Kondensat-Schlauchpumpe I6sen

A Warnung Aggressives Kondensat moglich.

Veratzungen durch aggressive Medien maglich!

Bei Demontage, Reparatur oder Reinigung Schutzbrille und entspre-
chende Schutzkleidung tragen!

o Losen der Teilfrontplatten-Befestigungsschrauben;

o Einschub bis zur Halfte herausziehen und soweit nach unten abkippen, dass die SchlauchanschlUsse an
der rlckwartigen Seite der Einschub-Frontplatte zugéanglich sind.

Der Teilfrontplatteneinschub wird nicht durch Fiihrungsschienen ge-

Hinweis halten!

o Schlauchanschlisse an den Oberteilen der Durchflussmesser FM1 und FM2 [6sen;

o Schlauchverbindung Durchflusskammer/Warmetauscher kammerseitig trennen;

. Kondensatschlduche nach hinten durch die Leiteinsdtze in der Frontplatte des Teifrontplatten-
Einschubs ziehen;

o Elektrische Steckverbindungen (griin) aus Klemmleiste X8 (s. Abb. 3) ziehen.

Der Teilfrontplatten-Einschub kann nun ganz aus dem 19"-Geh&use herausgezogen werden.

Die Montage des Einschubs erfolgt in umgekehrter Reihenfolge. Die folgenden Montagehinweise sind zu beach-
ten:
o Bei der Montage der elektrischen Steckverbindungen auf Zahlenkennung achten;

o Nach dem Durchfiihren der Kondensatschlduche durch die Schutztillen in der Frontplatte des Teil-
frontplatteneinschubs auf Knickstellen achten;

o Verschraubung des FlUssigkeitsalarmsensors handfest anziehen;

o Durchflussalarmsensors entsprechend positionieren und Befestigungsschraube handfest anziehen.
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23 ALARMZUSTANDE UND DEREN BEHEBUNG

Die Alarmzustande werden auf dem Bedien-Tableau der CSS (s. Abb. 2) mittels LED angezeigt und stehen als Kon-
taktausgang im Sub-D-Stecker zur Verfigung (s. Kapitel 10.2.2 u. 10.2.3).

23.1 SPANNUNGSAUSFALL

Bei einem Spannungsausfall ist das Bedientableau der CSS-Einheit aul3er Funktion und alle LED-Wirkanzeigen sind
erloschen (s. Kapitel 8.).
Die Signalisierung eines Spannungsausfalls erfolgt Uber den Status-Kontaktausgang der Alarme (s. Kapitel 10.2.1).

Folgende Kontrollschritte sind durchzufthren:

. Stellung des externen Hauptschalters Uberprifen;
. Externe Absicherung Uberprifen und ggf. wechseln;

° Feinsicherung (F1=2 A, s. Stromlaufplan im Anhang) auf der Bedientableau-Platine der CSS-Einheit
Uberprifen und ggf. wechseln.

23.2 KUHLERALARM/HEIZUNGSREGLERALARM

Kdhleralrm wird immer dann ausgeldst, wenn die Kihlertemperatur < 2 °C oder
> 8 °C ist, also auch in der Phase bis zum Erreichen der Betriebsbereitschaft der
CSS.

Ebenso wird Kihleralarm ausgeldst, wenn sich der optional gewahlte Heizungs-
regler fUr die beheizte Messgasleitung aullerhalb der Regeltemperatur befindet.
Der betriebsbereite Kihler/Heizungsregler offnet das 3-Wege-Magnet-ventil
I und gibt die Funktion ‘Pumpe Ein’ frei. Der Messgasweg wird hiermit gedffnet.

Kontrollmalinahmen zur Behebung des Kihleralarmes sind:

. Funktionstberprtfung des Kihlers mit Hilfe der Bedienungsanleitung
. Umgebungstemperatur > 2 °C?
. Funktionstberprifung des Temperaturreglers mit Hilfe der Bedienungsanleitung

23.3 DURCHFLUSSALARM

Der Gasfluss wird Gber den Durchflussmesser FM1 mit einem optisch bistabilen
v Durchflussalarmsensor Uberwacht. Dieser kann, auf dem Durchflussmesserglas
frei verschiebbar, auf einen beliebigen Alarmwert eingestellt werden. Der Sensor
erkennt die Richtungsanderungen der Stromungskugel. Passiert diese die

Alarmgrenze in Richtung wachsender Durchflusswerte, so wird der Alarm auf-
gehoben. In entgegengesetzter Richtung kommt es zur Alarmmeldung.
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Maogliche Ursachen fiir einen Durchflussalarm sind:

o CSS befindet sich in der Betriebsbereitschaft-Einlaufphase;

o Messgaspumpe nicht in Betrieb;

o Die am Durchflussmesser eingestellte Literleistung liegt unterhalb des Alarmwertes;

o Kihleralarm/Heizungsregler; schlielst automatisch das 3-Wege-Magnetventil fir den Messgasweg und
schaltet die Messgaspumpe aulSer Funktion;

o FlUssigkeitsalarm; schaltet die Messgaspumpe aus und schliel3t das Magnetventil fir den Messgasweg;

o Durch verstopfte Leitungen ist kein Gasfluss maglich;

Hieraus ergeben sich folgende Malsnahmen, zur Behebung des Durchflussalarmes:

. Kontrolle der Durchflussmessereinstellung; evtl. korrigieren;

o Wahlschalter ‘Pumpe’ muf$ auf ‘Ein” (LED grin) stehen; evtl. Korrektur;
. Kontrolle der anderen Alarmzustande; (Korrektur s. Kapitel 23.2 u. 23.4);
o Gasleitungen auf freien Durchgang kontrollieren.

Wenn die Durchfiihrung der oben genannten Kontrollmal3nahmen nicht zu einer Behebung des Alarmzustandes
fUhren, ist die Auswerteelektronik auf Fehlerhaftigkeit zu Gberprifen.

23.4 FLUSSIGKEITSALARM

Der M&C FlUssigkeitsalarmsensor LA1 ist Uberall da sinnvoll, wo FlUssigkeiten
ein Analysensystem schadigen kdnnen, beispielsweise bei defekten vorgeschal-
teten Gastrocknungseinrichtungen oder Kondensatableitsystemen. Der Sensor
A + ist so aufgebaut, dafl eventuell im Messgas befindliche Fllssigkeitstropfchen
schwerkraftbedingt direkt auf die Sensorflache gelangen und eine sichere und
schnelle Alarmierung auslosen. Im  Alarmfall schaltet der Flissigkeitsalarm-
sensor die Messgaspumpe spannungslos und schlielft das 3-Wege-
Magnetventil fir den Messgasweq.

Maogliche Ursachen flr einen Kondensatdurchbruch sind eine unzureichende Gastrocknung oder eine defekte
Kondensatentsorgung.

Zur Behebung des FlUssigkeitsalarmes sollten folgende Schritte durchgeflhrt werden:

o CSS spannungslos schalten;
. Leitung zum Analysator trennen;
o Messgaseingang offnen;

o Schldauche der Kondensat-Pumpe SR25 auf Fehlerhaftigkeit prifen; defekte Schlauche wechseln;

o Netzspannung einschalten und Kondensat-Pumpe auf Funktion prifen;

o Kondensat-Pumpe solange betreiben, bis kein Kondensat mehr gefordert wird;
. LA-Sensor ausbauen;

. Sensor trocknen;
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° Vor Wiederinbetriebnahme sollten die Gaswege der CSS getrocknet werden. Hierzu CSS ca. 1 Stunde
mit Umgebungsluft bei ausgebautem Gas-Filter betreiben. Messgasein- und Ausgang bleiben, vom Sys-
tem getrennt, gedffnet.

. Das Filterelement des Gas-Filters FPFO,1GF ausbauen;

. Trockenes oder gegebenenfalls auch neues Filterelement des Gas-Filters FPFO,1GF wieder einbauen.

Sollte die Durchfihrung der oben genannten KontrollmalSnahmen nicht zu einer Behebung des Alarmzustandes
fUhren, so bleiben als mdgliche Ursachen:

. Messgaskihler defekt;

° Fehlerhafte Auswerteelektronik.

24 ENTSORGUNG

Ist das Gerat am Ende seines Lebenszyklus angekommen, beachten Sie bitte die gesetzlichen
Bestimmungen und ggf. sonstigen bestehenden Normenregelungen lhres Landes.
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25 ERSATZTEILLISTEN

Der Verschlei3- und Ersatzteilbedarf ist von den spezifischen Betriebsgegebenheiten abhangig.

Die Mengenempfehlungen beruhen auf Erfahrungswerten und sind unverbindlich.

19”-Messgasaufbereitung CSS...
(V) Verschleif3teile, (E) empfohlene Ersatzteile und (T) Ersatzteile

empfohlene Stickzahl bei
Betrieb [Jahren]

Artikel-Nr. Bezeichnung V/E/T 1 |2 13
Kiihler ECP-1000/ECP-2000, ECP-3000: 10 (s. Abb. 4)
93K0130 Jet-Stream-Warmetauscher ECP-1000/2000G 90° E 0 ] 1
93K0150 Jet-Stream-Warmetauscher ECP-3000G 90° E 0 1 1
90K0115 EC-Warmeleitpaste 50 g Typ 80 B 522 E 1 1 2
93K0020 ECP-1000 Steuerelektronikplatine kompl. E - 1 1
93K0530 ECP-1000 Netzteilplatine kompl. E - - 1
93K0030 Sicherung 5 X 20, 0,8 AT fur ECP-1000 E 2 4 4
93K0540 Sicherung 5 X 20, 1,6 AT fur ECP-2000/3000 E 2 4 4
93K0010 ECP-1000 Lifter 12V DC V - - 1
93K0036 Dioden ECP-1000 Netzt. E - - 1
90K2010 Gleichrichter ECP-2000/3000 E - - [
90K2020 Leistungstransistor BUZ11 E - - 1
93K0040 PT-100 Temperatursensor E - - 1
93K0045 ECP-1000 Peltierelement 4/4 E = - 1
93K0520 ECP-2000/3000 Peltierelement 6/6 E - - 1
90K0145 ECP-Alarmrelais DSP1 E - - 1
Kondensatpumpe SR25: 1.2.2 (s. Abb. 3)
90P1007 Schlauchset SR25 mit PVDF-Schlauchanschluss- \Y 1 2 4
Verschraubung DN 4/6
90P1020 Rollentrager SR25 komplett T - 1 |
90P1010 1 Set Andruckfedern SR25 flr Rollentrager (4 stck.) E 1 2 2
90P1045 Andruckrollen SR25 T 2 4 4
90P1050 Laufband SR25 T - 1 2
90P1025 VerschlufBriegel SR25 S-Haken Laufbandverschluss T - - 1
01P1000 Schlauchpumpe SR25.2 komplett, Netz 230/115V 50/60 Hz | E - - 1
3-Wege-Magnetventil: 14 (s. Abb. 4)
90K6040 3-Wege-Magnetventil, 230 V f. CSS(/C)/CSS-3(/C) T - - 1
90K6041 3-Wege-Magnetventil, 115V f. CSS(/C)/CSS-3(/C) T - - 1
2-Wege-Flansch-Magnetventil: 16 (s. Abb. 4)
90G3000 2-Wege-Flansch-Magnetventil, 230 V T - - 1
far CSS(/C) und CSS-3(/C)
90G3005 2-Wege-Flansch-Magnetventil, 115V T - 1
fur CSS(/C) und CSS-3(/C)
Universal-Feinstfilter FPF-0,1: 1.2.1 (s. Abb. 3)
90F0009 Glasfaser-Filterelement. F-0,1GF 50, ultrafein 0,1 um V 4 8 12
90F0118 Filterglas F-45 E 1 2 2
90F0044 Viton-O-Ring, 35 fur FPF-0, E 1 2 2
90F0095 PVDF-Filterelementhalter FPF-GF T - 1 1
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19”-Messgasaufbereitung CSS...
(V) Verschleil3teile, (E) Empfohlene Ersatzteile, (T) Ersatzteile

empfohlene  Stlckzahl  bei
Betrieb in Jahren
(n.B. = nach Bedarf)
VET 1 2 E
Durchflussmesser FM40: 1.2.4 (s. Abb.3)
90A0015 Durchflussmesserglas fur FM40 7-70 I/h, T - 1 1
fUr Versionen CSS...und CSS../C
94F0015 Durchflussmesserglas fir FM40 25-250 1/h, T - 1 L
fUr Versionen CSS-3... und CSS-3../C
90A0018 Viton O-Ring 9 fUr Durchflussmesserglas E 2 4 6
09F4000 Durchflussmesser FM40 7-70 I/h (kompl.), T - - I
fUr Versionen CSS... und CSS../C
09F4010 Durchflussmesser FM40 25-250 I/h (kompl), fur|T - - 1
Versionen CSS-3...und CSS-3../C
Flussigkeitssensor LA1: 1.2.3 (s. Abb.3)
90E1000 O-Ring, Viton - 14, LA1 E | 2 3
90E1010 Druckring, PVDF - 16, LAT E 1 2 3
Feinsicherung CSS:
90G3010 | Sicherung 5 x 20, 2 AT fiir CSS |E |2 4 |4
Innere Verschlauchung:
05V6600 Klemmring 4/6 PV E 10 15 15
05V6605 Uberwurfmutter M10-4/6 PV E 10 15 15
02B1000 PTFE- Schlauch NW 4/6 Mengenangaben inm T 2 4 6
1071000 Schlauchschneider T 1 1 |
Membranpumpe Typ N3 KPE/KP18; N5 KPE/KP18
90P2100 Kopfplatte Typ D3, 1/8" fUr T - - 1
N3/N5 KPE/KP18, Material: PVDF
90P2120 Formmembrane Typ S3, fir N3/N5 KPE /KP18, Ma- |V 1 2 3
terial: Viton, PTFE beschichtet
90P2111 Ventilpldttchen mit Dichtung, fir N3-N5 KPE, 1 Stk,, |V 2 4 6
Werkstoff: Viton (2 Stk. bendtigt)
90P2105 Zwischenplatte Typ Z3, fUr T - - 1
N3/N5 KPE/KP18, Material: PVDF
Membranpumpe Typ N9 KPE/KP18
90P2200 Kopfplatte Typ D9, 1/8"i fur N9 KPE/KP18, T - - 1
Material: PVDF
90P2220 Formmembrane Typ S9, fur N9 KPE/KP18, V 1 2 3
Material: Viton, PTFE beschichtet
90P2211 Ventilplatte mit Dichtung fir N9 KPE, 1 Stk, Werk-|V 2 4 6
stoff: Viton. (2 Stk. bendtigt)
90P2205 Zwischenplatte Typ Z9, fir N9 KPE/KP18, T - - 1
Material: PVDF
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26 RISIKOBEURTEILUNG

Die in diesem Kapitel beschriebene Risikobeurteilung gilt flr sémtliche Arbeiten am Produkt. Die Gefahrdung
kann in den Arbeitsschritten Montage, Inbetriebnahme, Wartung, Demontage und im Falle eines Produktfehlers
auftreten. Im normalen Betrieb ist das Produkt durch einen Systemschrank bzw. entsprechende Abdeckungen
geschitzt.

Samtliche Arbeiten am Produkt sind von qualifiziertem Fachpersonal durchzufihren. Fir die Arbeiten sind nach-
folgende Kenntnisse mindestens erforderlich:

eErfolgte Mitarbeiterunterweisung im verfahrenstechnischen Bereich

eErfolgte Mitarbeiterunterweisung im elektrotechnischen Bereich

e AusfUhrliche Kenntnis der Betriebsanleitung und der geltenden Sicherheitsvorschriften

Das Produkt entspricht den gangigen Vorschriften gemal? Stand der Wissenschaft und Technik.
Dennoch kénnen nicht alle Gefahrenquellen unter Einhaltung der technischen Schutzmalnahmen ausgeschlos-
sen werden. Daher erfolgt nachfolgend die Risikobeurteilung und die Darstellung der Expositionsgefahren in den
oben aufgefiihrten Arbeitsschritten.

Risikorang bzw.

erforderlicher Risiko-Wert
Performance Level

geringes Risiko
L’. a
F1
S1 Fz "
Pt | b
F2
Startpunkt Tl-—
*— C
P11
F1
P2 . d
S2 .
F2
pz ™| €
hohes Risiko

Schwere der Verletzung:
31 =1 = |eichte (reversible Verletzung)
52 = 2 = ernste (irreversible Verletzung Tod)

Haufigkeit und Dauer:

F1 =1 = selten oder kurze Gefahrdungsexposition

F2 = 2 = haufig (mehr als einmal pro Stunde/Schicht)
Méglichkeit zur Vermeidung oder Begrenzung des Schadens

P1 =1 =maoglich
P2 = 2 = kaum maglich

Abbildung 19 Ubersicht Risikobeurteilung
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Aggressives Kondensat moglich

Verdtzungen durch aggressive Medien moglich!

Dies gilt fUr alle Flussigkeiten in Gefa3en und dem Produkt.

Bei generellen elektrischen und mechanischen Arbeiten an der Baugruppe personliche
Schutzausristung (PSA) entsprechend der Gefahrdungsbeurteilung tragen.

Vorsicht Quetschgefahr drehende Teile

Das Produkt enthdlt drehende Teile. Erst nach Ausschalten des Gerdtes Abdeckungen
offnen.

Vorsicht Glas

Das Produkt enthalt Glasbauteile. Bei generellen elektrischen und mechanischen Arbei-
ten an der Baugruppe personliche Schutzausristung (PSA) entsprechend der Gefahr-
dungsbeurteilung tragen.

Vorsicht heifle Oberflachen

Im Inneren des Produktes kann es zu Temperaturen groSer als > 60 °C kommen.

Die heilsen Teile sind Uber mechanische Vorrichtungen abgeschirmt.

Vor Offnen des Produktes ist dieses generell spannungsfrei zu schalten, und es ist eine
AbkUhlzeit von mehr als > 20 Minuten einzuhalten.

Bei elektrischen und mechanischen Arbeiten am Produkt ist generell persdnliche
Schutzausristung (PSA) entsprechend der Gefahrdungsbeurteilung zu tragen.

Vorsicht elektrischer Schlag

Risikorang - Gruppe C

Bei der Errichtung von Starkstromanlagen mit Nennspannungen bis 1000 V sind die
Forderungen der VDE 0100 sowie deren relevanten Standards und Vorschriften zu be-
achten!

Dies gilt auch fur eventuell angeschlossene Alarm- und Steuerstromkreise. Vor Offnen
des Produktes ist dieses generell spannungsfrei zu schalten.
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Gasgefahr

Risikorang - Gruppe .B-C

Das Gefahrdungspotential hangt hauptsachlich von dem zu entnehmenden Gas ab.
Wenn mit dem Produkt toxische Gase, Sauerstoff verdrangende oder explosive Gase
beférdert werden, ist eine zusatzliche Risikobeurteilung des Betreibers zwingend not-
wendig.

Grundsatzlich mussen vor dem Offnen der gasfihrenden Teile die Gaswege mit Inertgas
oder Luft gespllt werden.

Das Ausstromen von moglicherweise gesundheitsschadlichem Gas aus den offenen
Prozessanschllssen ist zu verhindern.

Flr die zu fordernden Medien sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften zu be-
achten und ggf. die gasfUhrenden Teile mit einem geeigneten Inertgas zu sptlen. Im
Falle einer Gasleckage ist das Produkt nur mit geeigneter PSA bzw. mit einem Monito-
ring-System zu 6ffnen.

Weiterhin sind die arbeitssicherheitsrelevanten Vorschriften des Betreibers zu beachten.

Vorsicht Quetschgefahr

Nur geschultes Personal darf die Arbeiten durchfthren.

Dies qilt fUr Produkte mit einem Gewicht kleiner als < 40 kg:

Das Produkt kann durch 1 bis 2 Person transportiert werden. Entsprechende Vorschrif-
ten zur personlichen Schutzausristung (PSA) sind zu beachten.

Die Gewichtsangaben sind in den technischen Daten dieses Produktes enthalten.
Weiterhin sind die arbeitssicherheitsrelevanten Vorschriften des Betreibers zu beachten.
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27 ANHANG

° Steckerbelegung bei externer Ansteuerung der CSS
. Stromlaufplan Gasaufbereitung CSS...,

° Zeichnungs-Nr.: 2443-5.01.5;

o Stromlaufplan CSS mit 4 x Endgas-Magnetventilen,

° Zeichnungs-Nr.: 2443-5.03.0;

FOF
“28 Weiterflihrende Produktdokumentationen kdnnen im Internetkatalog unter:
www.mc-techgroup.com eingesehen und abgerufen werden.

o Betriebsanleitung Elektro-Gaskuhler ECP 1000, 2000, 3000

° Betriebsanleitung Schlauchpumpe SR25.2,

° Betriebsanleitung Membran-Gasforderpumpe Serie N

. Betriebsanleitung Universalfilter FPF-0,1,

. Datenblatt Schwebekdrper-Durchflussmesser FM 40,

° Datenblatt optisch bistabiler Durchflussalarmsensor FA-1,bi,

. Datenblatt FlUssigkeitsalarm-Sensor LA1 und Durchflusskammer LS,

. Betriebsanleitung Temperaturregler 70304
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CSS Ansteuerung von Extern
CSS controlling external

Achtung! Bei Steuerung intern ist die Briicke
1-14 im Dsub-Stecker unbedingt erforderlich. *
Attention! For function intern the link between
pinl and 14 in the Dsub-plug is necessary. *
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Abbildung 20 Steckerbelegung bei externer Ansteuerung der CSS
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